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Pokyny k likvidaci

P¥i likvidaci neodhazujte toto elektronické zafizeni do odpadu. K minimalizaci
znecisténi a zajisténi nejvySSi mozné ochrany globalniho Zivotniho prostfedi toto
zafizeni recyklujte.

USA

Pro elektronické vyrobky obsahujici monitor CRT nebo displej LCD:

Lampy v tomto vyrobku obsahuji rtut’ a musi byt recyklovany nebo zlikvidovany
podle mistnich, statnich nebo federalnich zakonu. Dalsi informace vam poskytne

sdruzeni electronic industries alliance, www.eiae.org. Informace tykajici se
likvidace konkrétnich lamp jsou uvedeny na webu www.lamprecycle.org.


http://www.eiae.org
http://www.lamprecycle.org

Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti mobilnich poéitacl
vybrali fadu notebookl TravelMate.

Uzivatelské pFirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku TravelMate pomohli, vytvofili jsme pro vas

sadu pfirucek:

.
-

Prvni letak Pouze pro zac¢atecniky... vam pomuze pfi tvodnim
nastaveni vaseho pocitace.

Tisténa Uzivatelska Pfiru¢ka vas seznami se zakladnimi
schopnostmi a funkcemi nového pocitace. DalSi informace o
tom, jak muzete pomoci pocitace zvysit svou produktivitu,
naleznete v AcerSystem User's Guide. Tato pfiru¢ka obsahuje
podrobné informace tykajici se napfiklad systémovych nastroju,
obnovovani dat, moznosti rozSifeni a odstrafiovani potizi. Dale
obsahuje zaru¢ni informace, informace tykajici se vSeobecnych
predpisu a bezpecnostni upozornéni k notebooku. Pfirucka je k
dispozici ve formatu PDF (Portable Document Format) a je jiz
uloZzena do notebooku. Zobrazite ji nasledujicim postupem:

1 Klepnéte na Start, VSechny programy, AcerSystem.

2 Klepnéte na AcerSystem User’s Guide.

Poznamka: ProhliZzeni tohoto souboru vyZaduje instalaci
programu Adobe Acrobat Reader. Pokud na vaSem pocitaci neni
program Adobe Acrobat Reader instalovan, klepnutim na
AcerSystem User’s Guide nejprve spustite instalacni program.
Dokoncete instalaci podle pokyn( na obrazovce. Pokyny
ohledné pouzivani aplikace Adobe Acrobat Reader zpfistupnite
v nabidce Help and Support.

Zakladni péce a tipy pro pouzivani pocCitaCe

Zapnuti a vypnuti pocitaCe

Pocita¢ zapnete jednoduchym stisknutim vypinace, ktery se nachazi pod
obrazovkou LCD vedle tlagitek pro snadné spusténi. Umisténi vypinace viz "Pohled
zepredu” na strané 1.



Chcete-li po¢ita¢ vypnout, mizete pouzit jeden z nasledujicich postupu:

Pomoci pfikazu Vypnout v systému Windows
Klepnéte na Start, Vypnout pocitac; klepnéte na Vypnout.
Pouzijte vypinaé

Pocita¢ mizete rovnéz vypnout tak, Ze zavrete kryt pocitace nebo stisknutim
horké klavesy pro rezim spanku <Fn> + <F4>.

Poznamka: Pokud nelze pocita€ vypnout normainé, stisknéte a
podrzte vypina¢ déle nez &tyfi sekundy. Pokud vypnete pocita€ a
chcete jej znovu zapnout, pockejte alespor dvé sekundy.

Péce o pocitac

Budete-li se o pocita¢ dobfe starat, bude vam dobfe slouzit.

Nevystavuijte pocita¢ pfimému slunecnimu zareni. Neumist'ujte pocitac v
blizkosti zdrojl tepla, napf. radiatoru.

Nevystavuijte pocita€ teplotam pod 0 °C (32 °F) nebo nad 50 °C (122 °F).
Nevystavuijte pocitaé magnetickym polim.

Nevystavuijte pocitaC desti nebo vihku.

Zabrante potfisnéni pocitace vodou nebo jinymi tekutinami.
Nevystavuijte pocita¢ silnym narazim nebo vibracim.

Nevystavuijte pocita€ prachu nebo necistotam.

Nestavéjte nic na horni stranu pocitace.

Displej pocitace nezavirejte prudce.

Neumist'ujte pocita¢ na nerovny povrch.

Péce o adaptér stfidavého proudu

Nékolik typu k péci o adaptér sttidavého proudu:

Nepfipojujte adaptér k Zadnému jinému zafizeni.

Na napajeci kabel nestoupejte ani nepokladejte tézké predméty. Napajeci
kabel a jiné kabely umistéte mimo frekventovana mista.

P¥i vytahovani napajeciho kabelu netahejte za samotny kabel, ale za zastrcku.

Pouzivate-li prodluZzovaci kabel, nesmi jmenovita proudova kapacita
napajeného vyrobku prekraovat jmenovitou proudovou kapacitu
prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech vyrobkl pfipojenych
k jedné elektrické zasuvce dale nesmi prekrocit kapacitu pojistky.
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Péce o jednotku bateriovych zdroju

Nékolik zplsobu péce o jednotku bateriovych zdroja:

. Vyménované baterie musi byt stejné jako plvodni. Pfed vyjmutim nebo
vyménou baterie vypnéte napajeni.

o Zabrarnite nasilnému poskozovani baterie. Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

o Pouzité baterie zlikvidujte dle mistnich nafizeni. Pokud mozno, nechte baterii
recyklovat.

Cisténi a servis

P¥i ¢isténi pocitace dodrzujte nasledujici kroky:

1 Vypnéte pocita¢ a vyjméte baterii.

2  Odpojte adaptér stfidavého proudu.

3 Pouzijte mékky, lehce navlhéeny hadfik. Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové
Cistice.

Dojde-li k nékterému z nasledujicich pfipadu:

. pocitac spadl nebo bylo podkozeno jeho télo;

. pocita¢ nepracuje normainé.

Podivejte se do prirucky "Casté otazky" na strané 25.

Upozornéni

Zmény nebo Upravy na zafizeni, které vyrobce vyslovné neschvalil, mohou omezit
opravnéni uzivatele zaru¢ené Federalni komisi pro komunikace (FCC) pouzivat
tento pocitac.

Podminky pouzivani

Toto zafizeni splfiuje podminky &asti 15 smérnic FCC. Provoz zafizeni je vazan
nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi zpusobit nezadouci
rueni signalu, (2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni vcetné
ruseni, které by zplsobilo nezadouci ¢innost.

Uzivatelé musi dodrzovat bezpecnostni pokyny pro radiovou bezpecnost u
bezdratovych zafizeni, které jsou uvedeny v uzivatelské pfiru¢ce kazdého
volitelného bezdratového zafizeni.

Nespravna instalace nebo neopravnéné pouziti mohou zpusobit $kodlivé ruseni
radiové komunikace. Jakékoliv neopravnéné zdsahy do vnitfni antény povedou k
zrusSeni certifikace FCC a vaSi zaruky.

Pro zabranéni ruseni na radiovych frekvencich licencovanych sluzeb je toto zafizeni
uréeno pouze pro provoz ve vnitinich prostorach a instalace ve venkovnim prostredi
tak podléha licen¢nimu Fizeni.

Dal$i informace o vyrobcich, sluzbach a podpore najdete na webovém serveru
http://global.acer.com.


http://global.acer.com
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Prohlidka pocitace TravelMate

Jakmile nastavite svuj pocita¢ dle pokynu na letdku Pouze pro zacatecniky...,
dovolte nam, abychom vas seznamili s vaSim novym pocitatem TravelMate.

Pohled zepfredu

nhwmN

1  Obrazovka displeje Také se nazyva Displej z Tekutych Krystalu
(Liquid-Crystal Display; LCD), zobrazuje vystup z poeitaee.

2  Vypina¢ Zapne nebo vypne pocitac.
3  Tlacitka pro Tlacitka pro spousténi ¢asto pouzivanych programa.
snadné spusténi  DalSi podrobnosti viz "Tlaéitka pro snadné spusténi” na
strané 11.
4 Mikrofon Vnitfni mikrofon pro nahravani zvuku.

5 Indikatory stavu Svétla LED (Light-Emitting Diodes; LEDs), jez svym
rozsvicenim ¢i zhasnutim ukazuji stav funkci a soucasti
pocitace.




6  Opérka zapésti PohodIna oblast pro podporu rukou béhem pouzivani
pocitace.
7  Klepaci tlagitka Levé a pravé tlagitko funguje jako levé a pravé tlacitko
(Levé, stfedni a mysSi; stfedni tlacitko slouzi jako tlagitko pro &tyfcestny
pravé) posun.

8  Dotekova podlozka Ukazovaci zafizeni citlivé na dotek, které funguje
podobné jako pocitatova mys.

9  Klavesnice Zadava data do pocitace.

Pohled na zavienou pfedni stranu

12 4 5 67
1 Sluchatka/ Slouzi k pfipojeni vystupnich zvukovych
Q reproduktory/ zafizeni, jako jsou reproduktory a sluchatka.

zasuvka pro
vystup mikrofonu

2 N Konektor pro vstup Lze pfipojit vstup z externiho mikrofonu.
/’ mikrofonu

3 Reproduktory Levy a pravy reproduktor spole¢né zajist'uji

vystup stereofonniho zvuku.

4 Bluetooth Stisknutim tlacitka aktivujte/deaktivujte funkci
Komunikace Bluetooth. Rozsviceni ukazuje stav
Tlaeitko/Indikator  komunikace rozhrani Bluetooth (pouze v

modelu TravelMate 3210/3220/3230).
5 Bezdratova Stisknutim tlagitka aktivujte/deaktivujte funkci
Q komunikace bezdratové sité LAN. Rozsviceni ukazuje stav
e Tlaeitko/Indikator  komunikace bezdratové sité LAN.
6 . Indikator napajeni  Sviti, kdyz je pocita¢ zapnut.
7 Indikator baterie  Sviti, kdyZ probiha nabijeni baterie.




Pohled zleva

Port pro vnéjsi

Zaijist'uje pfipojeni k zobrazovacimu

displej zafizeni, jako je externi monitor nebo
LCD-projektor.
Port S-video Slouzi k pfipojeni televizniho &i

zobrazovaciho zafizeni se vstupnim
portem S-video (u vybranych modelu).

Port Ethernet
(RJ-45)

Zaijist'uje pfipojeni k pocitacové siti typu
Ethernet 10/100/1000 (u vybranych
modell).

Port modemu
(RJ-11)

Slouzi k pfipojeni telefonni linky.

Porty USB 2.0 (2)

Zaijist'uje pfipojeni zafizeni USB 2.0
(Universal Serial Bus), jako je USB-my$
nebo foto/video pfistroj s USB.

6 Port IEEE 1394
394

Zaijist'uje pfipojeni zafizeni IEEE 1394
(u vybranych model).

Zasuvka PC-karty

Slouzi k pfipojeni jedné PC-karty (Typ Il)
ke sbérnici.

C=IN"

_ Cteckakaret5v 1
S#
< PRO g D

I ]

PFijima pamét'ové karty MS, MS PRO,
MMC, SD, xD-Picture

(u vybranych modeld).

Poznamka: V daném okamziku Ize
provozovat pouze jednu kartu.

9 Infraerveny port

Zaijist'uje pfipojeni k infraCervenym
zafizenim, jako je infracervena tiskarna
nebo pogitaé s IC-portem

(u vybranych modelt).

10 Tlacitko vysunuti
PC-karty ze
zasuvky

Vysune PC-kartu ze zasuvky.




Pohled zprava

1 234 5 6
1 Opticka jednotka Vnitfni opticka jednotka; pfijima disky CD
nebo DVD v zavislosti na jejim typu.

2 Indikator LED Sviti, pokud je aktivni opticka jednotka.

3 Tlagitko vysunuti Vysune podavac z optické jednotky.
optické jednotky

4 Otvor pro nouzové Umoznuje vysunuti pfihradky optického
vysunuti disku, pokud je pocita¢ vypnuty.

5 Vétraci Stérbiny Udrzuji pocita¢ pfi nizké teploté i po

déletrvajicim pouzivani.

6 ~ Bezpecnostni zamek Slouzi k pfipojeni bezpecnostniho
pocitaCového zamku typu Kensington.

Poznamka: Poloha soucasti 2, 3 a 4 se mlze u jednotlivych modeld lisit.

Pohled zezadu

1 23 4
1 Zasuvka baterie Jde o misto pro bateriovou jednotku
pocitace.
2 = Zasuvka napajeni Slouzi k pfipojeni napajeciho adaptéru.




o

3 o Port USB 2.0 Zaijist'uje pfipojeni zafizeni USB 2.0
(Universal Serial Bus), jako je USB-my$
nebo foto/video pfistroj s USB.

4 Port Acer ezDock Umozriuje pfipojeni k replikatoru
Acer ezDock (Pouze v modelu TravelMate
3220).

Pohled zespodu

1 Zasuvka baterie Jde o misto pro bateriovou jednotku pocitace.
2  Zamek baterie Uzamkne baterii v dané poloze.
3 Vétrak chlazeni Pomaha udrzovat pocita¢ pfi nizké teploté.

Poznamka: Otvor vétraku nesmi byt zakryt, ani mu
nemélo nic pfekazet.

4  Pfihradka paméti Zde je ulozena hlavni pamét’ pocitace.

5  Zasuvka pevného Jde o misto pro pevny disk pocitace (zajistény Srouby).
disku

6  Uvolfovaci packa Uvolni baterii pro vyjmuti bateriové jednotky.

baterie




Technické parametry

Operacni Microsoft® Windows® XP Home Edition (Service Pack 2)
systém Microsoft® Windows® XP Professional (Service Pack 2)
Platforma TravelMate 3210/3220/3230:

Mobilni technologie Intel® Centrino™ zahrnujici:

. Procesor Intel® Pentium® M 730/740/750/760/770/780
(2 MB mezipaméti L2, 1,60/1,73/1,86/2/2,13/2,36 GHz,
533 MHz FSB)

e Procesor Intel® Pentium® M 725
(2 MB mezipaméti L2, 1,60 GHz, 400 MHz FSB)

. Cipova sada Mobile Intel® 915GM/PM Express

. Reseni Intel® PRO/Wireless 2200BG Network Connection
(dudlini rezim 802.11b/g) Wi-Fi CERTIFIED™ s podporou
bezdratové technologie Acer SignaIUpTM

TravelMate 2400:

. Procesor Intel® Pentium® M 725
(2 MB mezipaméti L2, 1,60 GHz, 400 MHz FSB)

*  Procesor Intel® Celeron® M 350/360/370
(1 MB mezipaméti L2, 1,30/1,40/1,50 GHz, 400 MHz FSB)

. Cipova sada Mobile Intel® 910GML Express

»  Integrované feseni 802.11b/g Wi-Fi CERTIFIED™ s
podporou technologie Acer SignalUp™

Pamét’ 256 nebo 512 MB paméti DDR2 400/533 MHz rozsifitelné na
2 GB pomoci dvou modul soDIMM (s podporou dvou kanald)




Displej a
grafika

Barevny displej 14,1" WXGA TFT LCD s rozlisenim 1280 x 800
pixell; pomeér zobrazeni 16:10, podpora sou¢asného zobrazeni
vice oken na dvou obrazovkach pomoci nastroje Acer GridVista
16,7 milionu barev

Integrovana 3D graficka karta Intel® 915GM (TravelMate

321 0/3230)/Intel® 910GML (TravelMate 2400) vybavena
akceleratorem Intel® Graphics Media Accelerator 900 s az

128 MB obrazové paméti a s podporou rozhrani Microsoft®
Directx® 9.0 a podpora dvou nezavislych zobrazovacich zafizeni
Graficka karta ATI MOBILITY™ RADEON® X700 se

64 MB vyhrazené paméti VRAM podporujici software

ATI POWERPLAY™ 5.0, shérnici PCI Express ", rozhrani

Microsoft® DirectX® 9.0 a zobrazeni DualView™
(Pouze v modelu TravelMate 3210/3220/3230)
Hardwarova podpora formatu MPEG-2/DVD
Podpora vystupu S-video/TV-out (NTSC/PAL)
(Pouze v modelu TravelMate 3210/3220/3230)

Podsystém
ukladani dat

Pevny disk 40/60/80/100 GB ATA/100
Volitelné optické jednotky:

o DVD-Super Multi double layer

(TravelMate 3210/3220/3230)

o DVD-Dual double layer (TravelMate 2400)

. DVD/CD-RW combo
Ctecka karet 5 v 1 podporuje karty Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), xD-Picture Card™ (XD), Memory Stick®
(MS) a Memory Stick Pro™ (MS PRO)

Rozméry a
hmotnost

335 (S) x 240 (H) x 31,9/34,1 (V) mm
(13,2 x 9,45 x 1,26/1,34 palce)

TravelMate 3220: 2,6 kg (5,73 Ibs.)
TravelMate 2400/3210: 2,25 kg (4,96 Ibs.)
TravelMate 3230: 2,0 kg (4,4 Ibs.)*

* Hmotnost se mize liSit podle konfigurace

Podsystém
napajeni

Standard spravy napajeni ACPI 1.0b: podporuje Usporny rezim a
rezim spanku

Rychlé dobijeni 2,5 hodiny pfi vypnutém systému; dobijeni
béhem pouzivani 3,5 hodiny

Trikolikovy napdjeci adaptér 65 W




Vstupni
zarizeni

Klavesnice Acer FineTouch™ s 84 nebo 85 klavesami
Vestavéné zafizeni touchpad s ¢tyfsmérnym tlacitkem pro
posouvani

Ctyi tlagitka pro snadné spusténi

Dvé tlacitka na pfednim panelu: tladitko-dioda bezdratové sité a
tlacitko-dioda pfipojeni Bluetooth®

Zvuk

Zvukovy systém s integrovanymi reproduktory a mikrofonem
Podpora zvuku Intel® AC'97

Kompatibilni se standardem Sound Blaster Pro™ a MS-Sound
Integrovany mikrofon

Podpora rozhrani S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface) pro
digitalni reproduktory

Komunikace

Modem: 56K ITU V.92 se schvalenim PTT; podpora probuzeni
pocitace pfi volani

LAN: 10/100 Mbps (TravelMate 2400) nebo gigabit (TravelMate
3210/3220/3230) Ethernet; podpora probuzeni pocitace pfi
aktivité sité LAN

WLAN: Integrované feSeni 802.11b/g Wi-Fi CERTIFIED™

(TravelMate 2400) nebo feseni Intel® PRO/Wireless 2200BG
Network Connection (dualni rezim 802.11b/g) Wi-Fi

CERTIFIED ™ (TravelMate 3210/3220/3230)
Podpora bezdratové technologie Acer SignalUp ™
WPAN: integrovana technologie Bluetooth®

Vstupne-
vystupni
rozhrani

Acer ezDock (Pouze v modelu TravelMate 3220)

TFi porty USB 2.0

Ctegka karet 5 v 1 (MS/MS PRO/MMC/SD/XD)

Zasuvka PC-karty (jeden Typu II)

Port IEEE 1394 (Pouze v modelu TravelMate 3210/3220/3230)
Jeden infraCerveny port FIR (Pouze v modelu TravelMate
3210/3220/3230)

Port externiho zobrazovaciho zarizeni (VGA)

Port S-video/TV-out (NTSC/PAL) (Pouze v modelu TravelMate
3210/3220/3230)

Port pro vystup na sluchatka, reproduktory nebo do vnejsiho
zdroje

Konektor pro vstup mikrofonu nebo vnejsiho zdroje

Port Ethernet (RJ-45)

Port modemu (RJ-11)

Napédjeci konektor pro sitovy adaptér




Zabezpeceni

Drazka pro zamek Kensington
Heslo systému BIOS pro uzivatele a spravce

Software

Acer eManager
(ePowerManagement/ePresentation/eRecovery/eSettings)
Acer GridVista

Acer Launch Manager

Acer System Recovery CD

Norton AntiVirus™

Adobe® Reader®

CyberLink® PowerDVD™

NTI CD-Maker™

Doplriky a
pfisluSenstvi

Pamét'ové moduly soDIMM 512 MB nebo 1 GB DDR2 533 MHz
Externi disketova jednotka USB

Bateriova jednotka se 9 ¢lanky Li-ion

Trikolikovy napajeci adaptér 65 W

Provozni Teplota:
prostredi « Provozni: 5 °C az 35 °C
* Neprovozni: -20 °C az 65 °C
Vlhkost vzduchu (nekondenzujici):
* Provozni: 20% az 80%
* Neprovozni: 20% az 80%
Kompatibilita Cisco Compatible Extensions (CCX)
se systémy Wi-Fi®
Mobile PC 2001
ACPI 1.0b
DMI 2.0
Zaruka Jednoleta zaruka International Travelers Warranty (ITW)

Poznamka: VySe uvedena specifikace je pouze referenéni. Pfesna
konfigurace pocitace zavisi na zakoupeném modelu.
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Kontrolky

Pocita€ je vybaven 3 zfetelnymi stavovymi indikatory umisténymi na levé strané
klavesnice a 4 umisténym na predni strané pocitace.

Stavové indikatory Napajeni, Baterie a Bezdratova komunikace jsou viditelné i po
zavfeni displeje LCD.

Klavesa Caps Lock Sviti pfi zapnuti funkce Caps Lock.

Klavesa Num Lock  Sviti pfi aktivaci funkce Num Lock.

Aktivita médii Sviti, pokud je aktivni pevny disk nebo opticka
jednotka.

Bluetooth Rozsviti se a indikuje tak stav Bluetooth

komunikace komunikace.

Bezdratové Rozsviti se a indikuje tak stav Bezdratové

komunikace komunikace.

SvelA0 N3

Kontrolka napajeni  Rozsviti se pfi zapnuti pocitaCe.

e
R e

Kontrolka baterie Rozsviti se pfi nabijeni baterii.

L]

1. Nabijeni: Pfi nabijeni baterie sviti indikator jantarové.
2. PIné nabiti: V rezimu napajeni ze sité sviti indikator zelené.



1

TlaCitka pro snadné spusténi

Na horni strané vlevo nad klavesnici jsou umisténa Ctyfi tlacitka. Tato tlaCitka se
nazyvaiji tla¢itka pro snadné spusténi. Jsou oznacena jako posta, webovy prohlize¢

a Empowering Key “ @ “ a programovatelné klavesy.

Stisknutim klavesy “ @ “ spustite nastroj Acer eManager. Viz také

"Acer eManager" na strané 20. PoSta a webovy prohlize€ jsou vychozimi tlaCitky pro
e-mailového klienta a internetovy prohlizec, ale uzivatel je mize resetovat. Nastaveni
posty, webového prohlize€e a programovatelnych klaves se provadi spusténim
aplikace Acer Launch Manager. Viz také "Launch Manager" na strané 23.

Posta E-mailova aplikace
(uzivatelsky programovatelné)

Webovy prohlize¢ Internetovy prohlize¢
(uzivatelsky programovatelné)

e Acer eManager
(uzivatelsky programovatelné)

P Uzivatelsky programovatelné
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Zarizeni Touchpad

Zabudovana dotykova podlozka Touchpad je ukazovaci zafizeni, jehoz povrch je
citlivy na pohyb. To znamena, Ze pohybem prstu po zafizeni Touchpad Ize
pohybovat kurzorem na obrazovce. Stfedova polozka podlozky ruky poskytuje
optimalni komfort a podporu.

Zaklady pouzivani dotykové plochy

Nasledujici polozky obsahuji popis pouzivani dotykové plochy:

g \

1T 2 3 4

. Pohybem prstu po dotykové plose (2) Ize pohybovat kurzorem na obrazovce.

. Chcete-li provést vybér nebo provést funkce, stisknéte levé (1) a pravé (4)
tlacitko na okraji dotykové plochy. Tato dvé tlagitka jsou podobna levému a
pravému tlaCitku mysi. Klepnuti na touchpad je totéz jako stisknuti levého
tlacitka.

. Pomoci ¢tyfsmérného tlacitka posuvu (3) mazete posouvat stranku nahoru,
dolu, doleva ¢i doprava. Toto tlac¢itko ma stejnou funkci jako stisknuti kurzoru
na pravém posuvniku aplikaci systému windows.
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Provést Rychle Poklepeijte (stejnou
poklepejte. rychlosti jako u
poklepani na
tla¢itko mysi).
Vybrat Klepnéte. Klepnéte.
Pfretahnout Klepnéte a Poklepeijte (stejnou
tahnéte, pak rychlosti jako u
pomoci prstu poklepani na
tahnéte kurzor tlac¢itko mysi),
po dotykové podrzte prst na
plose. dotykové plose na

druhé klepnuti a
tahnéte kurzorem.

Otevieni Klepnéte.
obsahu
nabidky

Posouvani Klepnéte a
podrzte tladitko
nahoru/dold/
doleva/doprava.

Poznamka: Dotykové plochy se dotykejte Cistymi a suchymi prsty.
Dotykovou plochu také udrzujte v suchu a Cistoté. Dotykova plocha je
citliva na pohyb prstu. Cim jemnéji se plochy dotykéte, tim lépe
reaguje. Silnym klepanim nelze zvysit citlivost zafizeni.
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Pouzivani klavesnice
Klavesnice bézné velikosti obsahuje vlozenou &iselnou klavesnici, samostatné
kurzorové klavesy, dvé klavesy systému Windows a dvanact funkénich klaves.

Zamky klavesnice a integrovana numericka

klavesnice

Klavesnice je vybavena 3 zamkovymi klavesami, které je mozné prepinat. VloZzena

[TTTT &8 & 1 |

L] l

[

Ll
L]

Klavesa Caps Lock

Je-li funkce Caps Lock zapnutd, budou se v§echny
abecedni znaky psat velkymi pismeny.

Klavesa Num Lock
<Fn> + <F11>

Je-li funkce Num Lock zapnutd, je mozné pouzivat vioZzenou
Ciselnou klavesnici. Klavesy funguji podobné jako na
kalkulacce (aritmetické operace +, -, * a /). Tento rezim se
pouziva v pfipadé potfeby vkladani vétSiho mnozstvi
Ciselnych dat. Lepsi feSeni by spocivalo v pfipojeni externi
klavesnice.

Klavesa Scroll Lock
<Fn> + <F12>

Je-li funkce Scroll Lock zapnutd, posune se kazdym
stisknutim ovladacich tla¢itek kurzoru nahoru nebo dolt
obrazovka o jeden fadek. Funkce Scroll Lock nefunguje ve
vS§ech programech.

klavesnice funguje stejné, jako Ciselna klavesnice stolniho pocitace. Malé indikatory
této klavesnice se nachazeji v levém hornim rohu klobou¢ku klavesy. Symboly
kurzorovych klaves nejsou pro lep$i prehlednost vytistény na klavesach.

Ciselné klavesy na
vlozené klavesnici

Zadejte ¢isla normalnim
zplsobem.

Kurzorové klavesy na
vlozené klavesnici

PFi pouzivani kurzorovych  PFi pouzivani

klaves stisknéte a podrzte  kurzorovych klaves

klavesu <Shift>. stisknéte a podrzte
klavesu <Fn>.

Klavesy hlavni klavesnice Pfi psani pismen na viozené Napiste pismena

klavesnici stisknéte a drzte  normalnim zplsobem.
klavesu <Fn>.
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Klavesy systému Windows

Klavesnice obsahuje dvé klavesy, které slouzi k provadéni specifickych funkci v
operacnim systému Windows.

Klavesa s Stisknutim této klavesy se v operaénim systému Windows otevie
Windows nabidka Start stejné, jako pfi klepnuti mySi na tlacitko Start.
- Spole¢né s dalSimi klavesami nabizi tato klavesa fadu dalSich funkci:
Ay
<ay

> + <Tab>: Slouzi k pfechodu na dalSi tladitko na hlavnim
panelu.

<....> + <E>: SlouZi k otevieni okna Tento poditac.

<....> + <F1>: Slouzi k otevieni okna Napovéda a podpora.

<....> + <F>: Slouzi k vyhledavani dokumentu.

<....> + <R>: Slouzi k otevieni dialogového okna Spustit.

<....> + <M>: Slouzi k minimalizaci véech oken.

<Shift> + <....> + <M>: Slouzi ke zru$eni minimalizace vSech oken.

Klavesa Stisknutim této klavesy se otevie mistni nabidka v aplikaci stejné,
aplikace jako pfi klepnuti na pravé tlagitko mysi.

E}

Klavesové zkratky

Tento pocita¢ vyuziva klavesové zkratky nebo kombinace klaves ke zpfistupnéni
vétsiny ovladacich prvkd pocitace, jako je jas zobrazeni, hlasitost vystupu nebo
nastroj BIOS.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive, nez
stisknete druhou klavesu této kombinace.

)
I
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<Fn> + <F1> Napovéda ke Slouzi ke zobrazeni napovédy
klavesové zkratce pro horkou klavesu.

-~

<Fn> + <F2> Acer eSettings Spusti nastaveni Acer eSettings v
nastroji Acer eManager. Viz

"Acer eManager" na strané 20.

&

<Fn> + <F3> Acer Spusti nastaveni Acer ePower
ePowerManagement Management v nastroji Acer
eManager. Viz "Acer eManager"

na strané 20.

<

<Fn> + <F4> z Rezim spanku Slouzi k pfepnuti pocitace do
Z rezimu spanku.
<Fn> + <F5> PFepnuti displeje PFepina vystup zobrazeni mezi
(]

displejem, externim monitorem
(pokud je pfipojen) a obéma
zafizenimi.

<Fn> + <F6> X Prazdna obrazovka Slouzi k pfepnuti obrazovky
L displeje zpét, ¢imz se usetfi
energie. Pro navrat stisknéte

libovolnou klavesu.

<Fn> + <F7> [E PFepnuti dotykové Slouzi k zapnuti a vypnuti interni

plochy dotykové plochy.
<Fn> + <F8> '4/‘)) PFepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti
reproduktoru reproduktord.
<Fn> + <> Zvyseni hlasitosti Slouzi ke zvySeni hlasitosti
") zvuku.
<Fn>+ <!> ‘) Snizeni hlasitosti Slouzi ke snizeni hlasitosti zvuku.
<Fn>+<>> w1, ZvySenijasu Slouzi ke zvySeni jasu obrazovky.

<Fn> + <> o2 Snizenijasu Snizeni jasu obrazovky.
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Specialni klavesa

Znak eura a amerického dolaru mazete nalézt ve stfedni horni ¢asti nebo pravé
dolni ¢asti klavesnice. Chcete-li zadat:

1

Symbol eura
1 Spust'te textovy editor.

2  Stisknéte bud pfimo klavesu < £ > v pravé dolni ¢asti klavesnice, nebo
podrzte klavesu <Alt Gr> a stisknéte klavesu <5> v horni stfedni ¢asti
klavesnice.

Poznamka: Nikteré typy pisem a programy symbol Euro nepodporuiji.
Vice informaci naleznete na adrese

www.microsoft.com/typography/faqg/faq12.htm.

Znak amerického dolaru
Otevrete textovy editor nebo aplikaci.

2 Stisknéte bud pfimo kldvesu < § > v pravé dolni ¢asti klavesnice, nebo
podrzte klavesu <Shift> a stisknéte klavesu <4> v horni stfedni ¢asti
klavesnice.

Poznamka: Tato funkce se liSi podle nastaveni jazyka.


www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
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Vysunuti optické prihradky jednotky
(CD nebo DVD)

Chcete-li vysunout prihradku pro opticky disk, jestlize je pocita¢ zapnuty, stisknéte
tladitko vysunuti jednotky.

Pokud je napajeni vypnuto, mizete pfihradku disku vysunout pomoci otvoru pro
nouzové vysunuti.

Pouzivani bezpecnostniho zamku
pocitace

Do zarezu pro bezpecnostni kli€ na pravém panelu pocitaCe je mozné pfipojit
bezpecénostni kli¢ kompatibilni s typem Kensington.

PFipevnéte bezpecnostni kabel k nehybnému pfedmétu, naptiklad ke stolu nebo
rukojeti uzaméené zasuvky. Viozte kli¢ do drazky a oto¢enim kli¢e zamek zamknéte.
K dispozici jsou rovnéz modely bez klice.
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Zvuk

Pocita¢ obsahuje 16 bitovou vysoce spolehlivou stereofonni zvukovou kartu AC'97,
a dualni stereofonni reproduktory.

W)

Nastaveni hlasitosti

Nastaveni hlasitosti na pocitaci je stejné snadné jako stisk nékterych tlacitek. DalSi
informace o nastaveni hlasitosti reproduktord, viz “Klavesové zkratky” na strané 15.
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Pouziti obsluznych programu systému

Poznamka: Pouze pro pocitae pouzivajici systém Microsoft
Windows XP.

Acer eManager

Acer eManager je novatorsky software, ktery je uréen pro ¢asto pouzivané funkce.
Stisknutim klavesy e “ spustite uzivatelské rozhrani nastroje Acer eManager, ktery

poskytuje pfistup ke 4 hlavnim nastavenim: Acer ePowerManagement,
Acer ePresentation, Acer eRecovery a Acer eSettings.

1
;' @) Acer ePowerManagement

V\ Ager ePresentation
—Gm

% "}' Acer eRecovery
2
;'\;15_ Acer eSellings
N

Chcete-li nastavit klavesu “ @ “, viz "Tlacitka pro snadné spusténi” na strané 11.

Nastroj Acer ePowerManagement je centralou, ze které muzete fidit
vSechna schémata napajeni pocitae a maximalizovat Zivotnost baterie.

Nastroj Acer ePresentation usnadriuje vytvareni prezentaci.

Nastroj Acer eRecovery zalohuje soubory a pomaha tak pfedchazet ztraté
@ dat v pfipadé havarie systému.

Nastroj Acer eSettings predstavuje snadny zplsob, jak spravovat
E"‘? | nastaveni a zabezpecCeni pocitaCe.

Chcete-li ziskat dal$i informace, spust’ te nastroj Acer eManager, klepnéte na
pFisluSnou aplikaci a vyberte funkci Help (Napovéda).
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Poznamka: Pfi obnoveé systému pomoci disku CD nebo nastroje Acer
eRecovery odpojte vSechna periferni zafizeni véetné replikatoru Acer
ezDock.

Acer GridVista
(kompatibilnis dualnim zobrazenim)

Poznamka: Tato funkce je dostupna pouze u nékterych modelt.

Chcete-li v notebooku aktivovat zobrazeni na dvou monitorech,zkontrolujte nejprve,
zda je pfipojen druhy monitor. Potom stisknéte tladitko Start, vyberte polozku
Ovladaci panely — Zobrazeni a klepnéte na kartu Nastaveni. Vyberte v ramecku
zobrazeni ikonu sekundarniho monitoru (2) a zaskrtnéte policko Rozsifit plochu i na
tento monitor. Na zavér pouzijte nové nastaveni klepnutim na tlacitko Pouzit a
dokoncete proces klepnutim na tlagitko OK.

Display Properties

Thiarrme | Desilesy | Scrmens Sarvnr | Appasance | Setings

Doy the monkor kcons to match the physical amangement of your monkors.

112 |

Dusplay
2 (Muiple Mordons) an 0080000000000 0000000 -
Serpon resokion Color qunlty
Loss -1 Mere "
v, Highes (262} -
1280 by 1024 ponels [ B N

([ElEtm my iroms ]

[ ety [ Troutieshoss... | [ Agvancad |

ok |[ cowe |

Acer GridVista je prakticky nastroj, ktery nabizi ¢tyfi pfeddefinovana nastaveni
zobrazeni umozniujici zobrazit vice oken na jedné obrazovce.Chcete-li tuto funkci
vyvolat, stisknéte tlacitko Start, klepnéte na polozku V§echny programy a potom na
polozku Acer GridVista. MGzete zvolit nékteré z nasledujicich ¢tyf nastaveni
zobrazeni:
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Double (Dvoijité — svislé), Triple (Trojité — hlavni nalevo),
Triple (Trojité — hlavni napravo) nebo Quad (Ctyfnasobné)

Nastroj Acer GridVista je kompatibilni s dualnim zobrazenim a umozriuje nezavisle
rozdélit dva displeje.

Nastaveni nastroje Acer GridVista je snadné:

1 Spust'te nastroj Acer GridVista a vyberte na hlavnim panelu pozadovanou
konfiguraci obrazovky pro kazdy displej.

Pretahnéte kazdé okno do pfislusné mfizky.

Vychutnejte si pohodli pfehledné uspofadané pracovni plochy.

[Inormal Display 1 * |  Grid Configuration ¥

v Double (Vertical) Display 2 »

[Hrriple (Primary at Left) Options ...

M Trisle (Primary ot Right) About
FHaquad
p—

Poznamka: Ovérte, zda je rozliSeni druhého monitoru nastaveno na
hodnotu doporu¢enou vyrobcem.
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Launch Manager

Button Configuration

EMal [ E-Mail Manager 1 v [ add ][ Delete |
www [ [ Intemet Browse | v [add ][ Deete |
@ Acer eManager [1 craceneManagenetanagerene | v | [_add ][ Dets |
(P ) LaunchMansger |1 Launch Manager | v [ add ][ Deete |

Nastroj Launch Manager umozriuje nastavit Ctyfi tlacitka pro snadné spusténi, ktera
se nachazeji nad klavesnici. Umisténi tlaCitek pro snadné spusténi je znazornéno v
Casti "Tlacitka pro snadné spusténi” na strané 11.

Chcete-li zpfistupnit nastroj Launch Manager, klepnéte na tlacitko Start, VSechny
programy, a potom na ikonu Launch Manager k spusténi aplikace.
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Norton AntiVirus

Norton AntiVirus je antivirovy program, ktery vyhledava a 1é¢i soubory napadené
virem a také chrani Vas pocitac pred viry.

Jak vyhledavat viry?

Volba Full System Scan umozriuje kontrolu v§ech souborti na Vasem pocitaci
Provedeni antivirové kontroly pocitace:

1 Spust'te program Norton AntiVirus.

Poklepejte na ikonu Norton AntiVirus na ploSe nebo kliknéte na tlacitko Start
v Panelu nastrojl, mysi vyberte polozku Programy a zvolte Norton AntiVirus.

2V hlavnim okné programu Norton AntiVirus kliknéte na polozku Scan for

Viruses.
T AEE
(((}))Lwellpdata _il Options %ﬁ;guft =
System Status: OK @
Status 4 Egocirny scanning Features Ktem Details
Scan for Viruses r") Ct Cn tems marked with 2
Reports ) Email Scanning on regp or s 3Bl
4
- ) . == need your
sdvanced Tonls @ Sceript Blocking on attention
@ Full System Scan 2004477 Click an item far mare
intormation.
Norton Antivirus Subscription
@ irus Definitions 2004782
) Renewal Date 2005/458
,r.',;\ Autarmatic LivelUpdate On
Worton HTYH
,sy'mante& AntiVirus

Na panelu Scan for Viruses kliknéte na volbu Scan My Computer.
Pod polozkou Actions, kliknéte na tlacitko Scan.

Po dokong&eni antivirové kontroly je zobrazen vysledek. Kliknéte na tlacitko
Finished.

Spousténi antivirové kontroly je mozné si i naplanovat a to na ur¢ité datum a hodinu
nebo na spousténi v pravidelnych intervalech. V pfipadég, Ze naplanovana antivirova
kontrola je spusténa v dobé, kdy pocita¢ pouzivate, je skenovani spusténo na
pozadi a nemusite tedy pferuSovat svou praci.

Pro vice informaci o programu Norton AntiVirus pouzijte menu Help.
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Casté otazky

Tento list obsah seznam moznych situaci, ke kterym mlze pfi pouzivani vaSeho
pocitace dojit. Kazda z nich obsahuje jednoduché otazky a odpoveédi.

Po stisknuti vypinaCe a otevieni displeje se pocitaé nespusti ani
nenastartuje.

Podivejte se na kontrolku stavu napajeni:

. Pokud kontrolka nesviti, poc¢ita¢ neni pfipojen k napajeni. Zkontrolujte
nasledujici moznosti:

- Pokud pouzivate jako zdroj napajeni baterii, je baterie pravdépodobné
vybita a nelze s ni pocita€ napajet. Pfipojte adaptér stfidavého napéti a
dobijte jednotku bateriovych zdrojd.

- Presvédcte se, zda je adaptér stfidavého proudu zapojen do pocitace a
do zasuvky.

. Pokud kontrolka sviti, zkontrolujte nasledujici moznosti:

- Je v externi disketové jednotce s rozhranim USB vlozena jina nez
spoustéci (systémova) disketa? Vyjméte ji a nahradte systémovou
disketou a stisknutim klaves <Ctrl> + <Alt> + <Del> restartujte pocitac.

Na obrazovce se nezobrazily Zadné polozky.

Systém fizeni spotfeby pocitate automaticky vypina obrazovku za tu¢elem uspory
energie. Zobrazeni obnovite stisknutim libovolné klavesy.

Pokud zobrazeni nelze obnovit stisknutim libovolné klavesy, mohlo dojit ke dvéma

vécem:

. Pravdépodobné je nastavena pfili§ nizka droven jasu. Stisknéte
<Fn> + <—> a zvyste Uroven jasu.

. Jako zobrazovaci zafizeni je pravdépodobné nastaven externi monitor.
Stisknutim horké klavesy pro prepnuti displeje <Fn> + <F5> prepnéte displej
zpét na pocitac.

i Pokud sviti indikator rezimu spanku, pocita€ se nachazi v rezimu spanku.
Restartujte pocita¢ stisknutim a uvolnénim vypinace.

Neni nastaven celoobrazovkovy rezim zobrazeni.

Kazdy pocitacovy displej ma jiné nativni rozliSeni podle velikosti obrazovky. Jestlize
nastavite nizsi rozliSeni nez je toto nativni rozliSeni, obraz se roztahne a vyplni
displej pocitace. Klepnutim na pfikaz Vlastnosti se otevfe dialogové okno
Zobrazeni - vlastnosti. Na karté Nastaveni zkontrolujte nastaveni pfislusného
rozliSeni. Pokud je nastaveni mensi nez uréené rozliSeni, zobrazeni nebude na
pocitaci ani na externim monitoru celoobrazovkové.
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Z pocitace neni slySet Zadny zvuk.
Zkontrolujte tyto nalezitosti:

o Pravdépodobné je ztlumena hlasitost. Podivejte se na hlavnim panelu systému
Windows na ikonu Ovladani hlasitosti. Pokud je ikona pfeskrtnuta, klepnéte na
ni a zruste zaskrtnuti volby Ztlumit.

. Pravdépodobné je nastavena pfili§ nizka uroven hlasitosti. Podivejte se na
hlavnim panelu systému Windows na ikonu Ovladani hlasitosti. Viz
"Klavesové zkratky" na strané 15 pro dalSi informace.

. Pokud jsou k vystupnimu portu na pfednim panelu pocitace pfipojena
sluchatka, nahlavni sluchatka nebo externi reproduktory, interni reproduktory
budou automaticky vypnuty.

Chci vysunout pfihradku optické jednotky bez zapinani napajeni.
Nelze vysunout pfihradku optické jednotky.

V optické jednotce se nachazi otvor pro mechanické vysunuti.Staci vlozit hrot pera
nebo kancelarskou sponku a zatlait a pfihradka se vysune.

Klavesnice nereaguije.

Zkuste pfipojit externi klavesnici k portu USB 2.0 v pravé nebo levé ¢asti pocitace.
Pokud funguje, kontaktujte svého prodejce nebo autorizovaného zastupce, protoze
muUze chybét kabel interni klavesnice.

InfraCerveny port nefunguje (u vybranych modeld).

Zkontrolujte tyto nalezitosti:

o Zajistéte, aby infraervené porty obou zafizeni mifily na sebe
(+/- 15 stuprit) ze vzdalenosti nejvySe 1 metr.

o Dbejte na to, aby byla volna cesta mezi obéma infratervenymi porty. Témto
portim nesmi nic prekazet.

o Ovérte, Ze na obou zafizenich je spustén odpovidajici software
(pro pfenos souborll) nebo Ze jsou nainstalovany vhodné ovladace (pro tisk na
infracervené tiskarné).

. Béhem testu POST po zapnuti poéitace stiskem klavesy <F2> spust'te
obsluzny program BIOS a zkontrolujte zapnuti infracerveného portu.

. Ovéfte, Ze obé zafizeni vyhovuji specifikaci IrDA.

Tiskarna nefunguje.
Zkontrolujte tyto nalezitosti:
*  Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k elektrické zasuvce a je zapnuta.

. Ovéfte, zda je kabel tiskarny pevné pfipojen k paralelnimu nebo USB portu
pocitaCe a pfislusnému portu na tiskarné.
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Nastaveni umisténi pro pouzivani interniho modemu.
Abyste mohli spravné pouzivat komunikaéni program

(napf., HyperTerminal), musite si nastavit svou polohu:

1 Klepnéte na Start, Nastaveni, Ovladaci panely.

2 Poklepejte na ikonu Modemy.

3 Klepnéte na kartu Moznosti vytaceni a urcete svou polohu.

Podivejte se do napovédy a podpory systému Windows.

Poznamka: Pfi prvnim spusténi notebooku mizete preskocit
nastaveni pfipojeni k Internetu, protoze nijak neovlivni celkovou
instalaci opera¢niho systému. Po dokonceni instalace operacniho
systému muzete pokracovat nastavenim pfipojeni k Internetu.

Chci obnovit plvodni nastaveni pocitace bez diski CD pro obnoveni.

Poznamka: Jestlize pouzivate vicejazy¢nou verzi systému, bude pfi
dalSich operacich obnoveni k dispozici pouze operacni systém a
jazyk, ktery zvolite pfi prvnim zapnuti systému.

Toto zotaveni systému vam napomuze obnovit pevny disk C: s ptivodnim software,
ktery byla nainstalovan v okamziku zakoupeni notebooku. Nize uvedenym
postupem obnovite svlj pevny disk C:. (Pevny disk C: bude pfeformatovan a
vS§echna data smazana.) Je velmi dllezité, abyste zhotovili zalohu vSech datovych
soubor( pred pouzitim této volby.

Pred provedenim obnovy systému si ovéfte nastaveni BIOS.

1 Ovérte si, zda-li je zapnuta funkce Acer disk-to-disk recovery.

2  Ujistéte se, ze polozka D2D Recovery v menu Main je nastavena na Enabled.

3 Ukoncete nastroj BIOS setup utility a ulozte provedené zmény. Systém se
restartuje.

Poznamka: K aktivaci nastroje BIOS setup utility stisknéte tlacitko
<F2> béhem POST.

Zahajeni procesu obnoveni:

1 Restartujte systém.

2V okamziku, kdy je zobrazeno logo Acer, stisknéte soucasné
<Alt> + <F10> a aktivujte proceduru zotaveni systému.

3 Provedte obnoveni systému podle pokynd na obrazovce.

Dilezité upozornéni: Tato funkce zabira 2 az 3 GB prostoru
harddisku ve skrytém oddilu.
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Vyzadani sluzby

Mezinarodni zaruka pro cestovatele
(International Travelers Warranty; ITW)
Vas pocitac¢ je pokryt mezinarodni zarukou pro cestovatele (ITW), ktera vam

poskytne bezpeci a volnou mysl pfi cestovani. Nase celosvétova sit’ servisnich
stfedisek vam poda pomocnou ruku.

Spolu s pocitatem je dodavan pas ITW. Tento pas obsahuje vSe, co potfebujete
védét o programu ITW. Tato prakticka pfiru¢ka rovnéz obsahuje seznam dostupnych
autorizovanych stfedisek. Peclivé si tento prectéte.

Vzdy méjte svij pas ITW po ruce, zejména na cestach, protoZze budete ziskavat
vyhody od nasich stfedisek podpory. Do kapsy na pfedni strané obalu pasu ITW
umistéte doklad o koupi.

V pfipadé, Zze v zemi vaSeho pobytu neni autorizované servisni stfedisko ITW firmy
Acer, muzete byt stale v kontaktu s nasimi stfedisky po celém svété. Prosim
konzultujte http://global.acer.com.

Nez zavolate

Volate-li on-line sluzbu firmy Acer, pfipravte si nasledujici informace a budte u svého
pocitace. S vasi podporou muzeme snizit mnozstvi ¢asu na hovor a efektivné vyresit
vas problém.

Pokud se na displeji po€itace zobrazuji chybova hlaseni nebo pipani, zapiste si je
tak, jak se objevuji na displeji (nebo Cislo a poradi v pfipadé pipani).

Musite poskytnout nasledujici informace:

Jméno:

Adresa:

Telefonni ¢islo:

Pristroj a typ:

Sériové ¢islo:

Datum nakupu:



http://global.acer.com
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Prenaseni notebooku

Tato ¢ast obsahuije tipy a rady, o kterych byste méli uvazovat, jestlize svij pocitac
prenasite nebo s nim cestujete.

Odpojeni od stolniho pocitace

PFi odpojovani pocitaCe od externich zafizeni postupujte nasledovné:
Ulozte vSechny oteviené soubory.
Vyjméte z jednotek vS8echna média, diskety ¢i kompaktni disky.
Vypnéte pocitac.

1
2
3
4 Zavrete kryt displeje.
5  Odpojte $nidru od adaptéru stfidavého proudu.
6

Odpojte klavesnici, ukazovaci zafizeni, tiskarnu, externi monitor a dalsi externi
zafizeni.

7 Odpojte zamek Kensington, pokud jej pouzivate k zabezpeceni pocitace.

Prenaseni
Prenaseni pouze na kratké vzdalenosti, napfiklad z pracovniho stolu do konferenéni
mistnosti.

Pfiprava pocitace
Pred pfenasenim pocitaCe zavrete a zaklapnéte viko displeje a uvedte tak pocitac
do rezimu spanku. Poéita¢ nyni mlzete bezpeéné prenaset kdekoli po budové.

Chcete-li obnovit normalni rezim pogcitace z rezimu spanku, oteviete displej a potom
stisknéte a uvolnéte vypinac.

Jestlize pocita€ pfenasite do kancelare klienta nebo do jiné budovy, méli byste si
zvolit zpUusob vypnuti pocitace:

Klepnéte na Start, Vypnout poéita¢; klepnéte na Vypnout (Windows XP).
- nebo -

Mizete pocita¢ pfepnout do rezimu spanku stisknutim kombinace klaves
<Fn> + <F4>. Potom zaviete a zaklapnéte disple;.

Jakmile budete chtit pocita¢ znovu pouzit, uvolnéte zapadku displeje, oteviete
displej a potom stisknéte a uvolnéte vypinac.

e
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eun
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Poznamka: Pokud kontrolka spanku nesviti, pocita¢ vstoupil do
rezimu spanku a vypnul se. Jestlize zhasne indikator napajeni a
rozsviti se indikator rezimu spanku, pocita¢ se nachazi v rezimu
spanku. V obou pfipadech stisknutim a uvolnénim tladitka napajeni
znovu zapnéte pocitac. Pocita¢ muize vstoupit do rezimu hibernace az
po urcité dobé stravené v rezimu spanku.

Co s sebou na schlizky

Pokud v konferen&ni mistnosti neni elektricka zasuvka, redukujte vystup baterie
pfepnutim pocitace do rezimu spanku. Stisknéte <Fn> + <F4> nebo zaviete displej,
kdykoli nebudete aktivné pouzivat svij pocita¢. Chcete-li pokraCovat, oteviete
displej (pokud je zavfeny) a stisknéte a uvolnéte vypinac.

Pfenaseni pocitate domu
Pokud pfenasite pocita¢ z kancelafe domu a naopak.

Pfiprava pocitace
Jakmile odpojite poéita¢ od stolniho poéitace, pfipravte jej na cestu domd pomoci
nasledujicich kroku:

*  Vyjméte vS8echna média nebo kompaktni disk, z jednotek. Jestlize média
nebudou vyjmuta, muze dojit k poSkozeni hlavy disku.

. Zabalte pocita€ do ochranné krabice, ktera zabrani sklouznuti a v pfipadé padu
jej ztlumi.

Pozor: Nebalte polozky na hornim krytu pocitace. Tlak na horni kryt
muize poskodit obrazovku.
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Co vzit s sebou

Vezméte si s sebou nasledujici poloZky, pokud je jiz nemate doma:
. Adaptér stfidavého proudu a napajeci kabel

. Vytisténou PFirucku Uzivatele

Zvlastni opatfeni

Na cesté do prace a z prace dodrzujte nasledujici bezpe&nostni pokyny, které
ochrani vas pocitac:

. Méjte pocitac vzdy u sebe, tim minimalizujete UCinky zmén teploty.

. Pokud se potiebujete zdrzet na del$i dobu a nemuzete si pocitac vzit s sebou,
ulozZte jej do kufru auta, aby nebyl vystaven nadmérnému horku.

i Zmeény teploty a vihkosti mohou zpusobit kondenzaci. Pfed zapnutim nechte
pocita¢ pfizplsobit pokojové teploté a potom zkontrolujte, zda na obrazovce
neni zkondenzovana voda. Pokud zména teploty pfesahuje 10 °C (18 °F),
pfizpUsobujte pocita¢ pokojové teploté pomalu. Je-li to mozné, umistéte
pocita¢ na 30 minut na rozhrani mezi venkovni a vnitfni teplotou.

Pouzivani pocitate v domaci kancelafi

Pokud ¢asto pracujete s poc¢itatem doma, bylo by vhodné zakoupit druhy adaptér
stfidavého proudu. Mate-li druhy adaptér stfidavého proudu, nemusite pfenaset
dal$i véci domu a nazpatek.

Jestlize doma hodné pracujete s poc¢itatem, muzete si pfidat externi klavesnici,
monitor a mys.

Cestovani s pocitacem

PFfesun na vétsi vzdalenosti, napfiklad z kancelafe do kancelafe klienta v jiné
budové nebo pfesun v misté.

Pfiprava pocitace
Pfipravte pocitac tak, jako byste jej brali domu. Pfesvédcte se, zda je baterie nabita.
PFi bezpecnostni prohlidce na letisti mdzete byt vyzvani k zapnuti pocitace.

Co vzit s sebou

S sebou si vezméte tyto véci:

. Adaptér stfidavého proudu

. Nahradni zcela dobité jednotky bateriovych zdrojl

. Nahradni soubory ovladacu tiskarny (budete-li chtit pouzivat jinou tiskarnu)

e
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Zvlastni opatreni

Ochrana pogitace pfi cestovani vyzaduje, abyste kromé pokynu pro prenaseni
pocitace domu dodrzovali i tyto pokyny:

. Pocita¢ méjte vzdy u sebe jako pfiruéni zavazadlo.

. Je-li to mozné, kontrolujte pocitac rukou. Rentgenové detekory pfi kontrole na
letisti jsou bezpecné, ale v zadném pfipadé nevystavuijte pocita¢ detektordm
kovu.

*  Zajistéte, aby diskety nebyly vystaveny plsobeni ru¢nich detektord kovu.

Cestovani s pocitaCem po svété

Pfesun mezi zemémi.

Pfiprava pocitace

Pfipravte pocita¢ jako na bé&znou cestu.

Co vzit s sebou

S sebou si vezméte tyto véci:

. Adaptér stfidavého proudu

o Napajeci kabel, ktery je vhodny pro zemi, do niz cestujete

. Nahradni zcela dobité jednotky bateriovych zdroju

. Nahradni soubory ovladac&u tiskarny (budete-li chtit pouzivat jinou tiskarnu)
o Doklad o koupi, pokud byste jej museli ukazovat celnikiim

o Pas ITW (Mezinarodni zaruka pro cestovatele)

Zvlastni opatreni

Dodrzujte stejné specialni pokyny jako pfi cestovani s poc¢itatem. Kromé toho je pfi

mezinarodnim cestovani dobré drzet se i dalSich doporuceni:

o P¥i cestovani do jiné zemé zkontrolujte kompatibilitu zasuvky pro pfivod
stfidavého proudu v misté a napajeci $fidry adaptéru stfidavého proudu. Pokud
neni, kupte si napajeci $ndru, ktera je kompatibilni se zasuvkou pro pfivod
stfidavého proudu v misté.

K napajeni pocitace nepouzivejte transformatory pro zafizeni.

. Pouzivate-li modem, zkontrolujte kompatibilitu modemu a konektoru s
telekomunikacnim systémem zemé, do niz cestujete.
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Zabezpeceni pocitaCe

Vas pocita¢ je hodnotnou investici, o kterou je tfeba se starat. Naucte se, jak o ngj
pecovat.

Bezpecnostnimi funkcemi jsou hardwarové a softwarové zamky — zafezy a hesla.

Pouzivani bezpecnostniho zamku pocitace

Do zafezu pro bezpecnostni kli€ na zadnim panelu pocitace je mozné pfipojit
bezpec€nostni kli¢ kompatibilni s typem Kensington.

Pfipevnéte bezpe&nostni kabel k nehybnému predmétu, napfiklad ke stolu nebo
rukojeti uzaméené zasuvky. Vlozte kli¢ do drazky a oto¢enim kli¢e zamek zamknéte.
K dispozici jsou rovnéz modely bez klice.

Pouziti hesla

Hesla chrani pocita€ pfed nepovolenym pfistupem. Nastavenim téchto hesel Ize
vytvofit nékolik riznych urovni ochrany pocitace a dat:

. Heslo spravce (Supervisor Password) zabrariuje nepovolenému pfistupu k
nastroji BIOS. Toto heslo je tfeba po nastaveni zadat vzdy, kdyz chcete ziskat
pristup k nastroji BIOS. Viz "Program BIOS" na strané 40.

. Heslo uzivatele (User Password) chrani pocita¢ pfed neopravnénym pouzitim.
Kombinaci tohoto hesla a kontrolni bodl hesla pfi spusténi Ize zajistit
maximalni bezpec€nost pfi prepinani pocitace z rezimu spanku.

. Heslo pro spusténi (Password on Boot) chrani pocita¢ pfed neopravnénym
pouzitim. Kombinaci tohoto hesla a kontrolni bodt hesla pfi spusténi Ize zajistit
maximalni bezpecnost pfi pfepinani pocitae z rezimu spanku.

Dulezité! Nezapomerite heslo spravce! Pokud heslo zapomenete,
obrat’te se na prodejce nebo na povérené servisni stfedisko.

e
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Zapsani hesel

Po nastaveni hesla se uprostfed displeje zobrazi vyzva k zadani hesla.
. Po nastaveni hesla spravce se zobrazi vyzva, pokud pfi spusténi stisknete
klavesu <F2> pro pfistup k nastroji BIOS.

. Chcete-li ziskat pfistup k nastroji BIOS, zadejte heslo spravce a stisknéte
klavesu <Enter>. Jestlize uvedete nespravné heslo, objevi se upozorfiujici
zprava. Zkuste znovu a stisknéte <Enter>.

o Po nastaveni hesla uzivatele a povoleni parametru Heslo pfi spusténi se pfi
spusténi zobrazi vyzva.

. Napiste heslo uzivatele a stisknéte <Enter> k pouziti pocitace. Jestlize uvedete
nespravné heslo, objevi se upozorfiujici zprava. Zkuste znovu a stisknéte
<Enter>.

Dulezité! Mate tfi moznosti uvést heslo. Pokud zadate tfikrat
nespravné heslo, systém se zastavi. Vypnéte pocita¢ stisknutim a
podrzenim tlacitka napajeni déle nez ¢tyfi sekundy. Znovu zapnéte
pocita¢ a zkuste znovu.

Nastaveni hesla

MUzZete nastavit heslo pouzitim obsluzny program BIOS.
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RozSireni moznosti

Pocita¢ notebook nabizi kompletni feSeni mobilniho pocitace.

Moznosti pfipojeni

Pomoci portd mGzete pfipojit periferni zafizeni ke svému pocitaci tak jako u stolniho
pocitace. Pokyny tykajici se pfipojeni riznych externich zafizeni k pocitaci
naleznete v nasledujici ¢asti.

Faxovy/datovy modem

Vas pocita¢ obsahuje vnitfni Faxovy/datovy modem V.92 56 Kbps.

Upozornéni! Tento modem neni kompatibilni s digitalni telefonni
linkou. Pokud tento modem zapojite do digitalni telefonni sité,
dojde k poSkozeni modemu.

Chcete-li pouzit modemu pro faxovani nebo pfenos dat, pfipojte telefonni kabel z
modemu k zasuvce telefonni linky.

i
8

=

Varovani: Ovérte, zda je pouzity kabel vhodny pro zemi, ve které
pracujete.
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Integrovana moznost sit'ového pfipojeni

Integrovana moznost sit'ového pfipojeni umozriuje pfipojit pocitac k siti Ethernet.

Chcete-li vyuzivat sit'ové pfipojeni, pfipojte jeden konec kabelu Ethernet do sit'ové
zasuvky v pocitaci a druhy konec k sit'ové zasuvce nebo rozbocovaci.

&

Rychlé infraervené rozhrani (u vybranych model()

Port FIR (fast infrared) tohoto pocitate umoznuje bezdratovy pfenos dat na dalSi
poditade a zatizeni s IC-portem, jako jsou organizéry PDA (personal digital
assistant), mobilni telefony a infraervené tiskarny. Infracerveny port dokaze
prenaset data rychlosti az &tyfi megabity za sekundu (Mbps) na vzdalenost do
jednoho metru.
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Univerzalni sériova sbérnice (USB)

Port USB 2.0 je vysokorychlostni sbérnice, ktera umozriuje pfipojit a provozovat
periférie USB, aniz by to zabralo vzacné systémové prostiedky.

Port IEEE 1394 (u vybranych modelu)

Port IEEE 1394 tohoto pocitate umozniuje pfipojeni k zafizenim s podporou IEEE
1394, jako je videokamera nebo digitalni fotoaparat. Podrobnosti viz dokumentace
dané videokamery ei digitalniho fotoaparatu.
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Patice pro kartu PC

Do slotu pro kartu PC Typu Il v pocitaci Ize vlozit rizné karty PC, které zvysu;ji
moznosti pouziti a rozsifeni pocitace.Tyto karty by mély obsahovat logo karty PC.

Karty PC (dfive PCMCIA) jsou pfidavné karty pro pfenosné pocitace, diky nimz je
dostupné rozsiteni, které dlouho predtim bylo mozné jen u stolnich pocitact. Mezi
oblibené karty PC patfi pamét'ové karty Flash, karty s faxmodemem, sit'ové karty
LAN, sit'ové bezdratové LAN a karty rozhrani SCSI. Karta CardBus stavi na
technologii 16bitové karty PC s roz$ifenim pasma na 32 bitd.

Poznamka: Podrobné pokyny pro instalaci a pouzivani karty a jejich
funkci naleznete v navodu na pouziti karty.
Vkladani karty PC

Vlozte kartu do spodni patice a pfipojte pfislusné kabely (napf. sit'ovy kabel), je-li
tfeba. Podrobnosti naleznete v navodu na pouziti karty.

[
[ _________7§]

T

Vysunovani karty PC
Nez vysunete kartu PC:
1 Ukoncete program, ktery vyuziva tuto kartu.

2 Levym tlacitkem mysSi klepnéte na ikonu PC Card na hlavnim panelu a
ukoncete provoz karty.

3 Stisknutim tlacitka pro vysunuti patice vysurite uvolfiovaci tlacitko; pak jej
stisknéte znovu a karta se vysune.
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Instalace paméti

Postup pfi instalaci paméti:

1 Vypnéte pocitac (je-li pfipojen), odpojte adaptér stfidavého proudu a vyjméte
jednotku bateriovych zdrojl. Otocte pocita¢ vzhiru nohama.
Odstrarite Sroub z krytu paméti, pak kryt paméti zvednéte a dejte stranou.

Zasunte pamét’'ovy modul diagonalné do patice (a) a lehce jej zatlacte, aby
zaklapnul na misto (b).

Nasadte kryt paméti a zabezpecte jej Sroubem.

5  Znovu nainstalujte jednotku bateriovych zdrojd a znovu pfipojte adapter
stfidavého proudu.

6  Zapnéte pocitac.

Pocita¢ automaticky zjisti a prekonfiguruje celkovou velikost paméti. Obrat'te se na
kvalifikovaného technika nebo na mistniho prodejce produktd Acer.
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Program BIOS

Funkce BIOS je hardwarova konfigurace, ktera je zabudovana do aplikace “Zakladni
Vstupni a Vystupni Systém” (Basic Input/Output System; BIOS) pocitace.

Vas pocitac jiz byl spravné nakonfigurovan a optimalizovan, takze nemusite
spoustét tento program. MGzete jej vSak spustit, jestlize budete mit problémy s
konfiguraci.

Chcete-li aktivovat funkci BIOS, stisknéte klavesu <F2> béhem automatického testu
“Power-On Self Test” (POST), kdyz je na displeji zobrazeno logo notebook.

Poradi spousténi

Chcete-li nastavit pofadi spousténi v nastroji BIOS, aktivujte nastroj BIOS a potom v
kategoriich uvedenych v horni ¢asti obrazovky vyberte polozku Boot.

Povoleni obnoveni z disku na disk

Chcete-li povolit obnoveni z disku na disk (obnoveni pevného disku), aktivujte
nastroj BIOS a potom v kategoriich uvedenych v horni ¢asti obrazovky vyberte
polozku Main. Vyhledejte v dolni ¢asti obrazovky polozku D2D Recovery a pomoci
klaves <F5> a <F6> nastavte u této funkce hodnotu Enabled.

Heslo

Chcete-li nastavit heslo pfi spusténi, aktivujte nastroj BIOS a potom v kategoriich
uvedenych v horni ¢asti obrazovky vyberte polozku Security (Zabezpeceni).
Vyhledejte polozku Password on boot: (Heslo pfi spusténi) a pomoci klaves <F5>
a <F6> tuto funkci povolte.
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Pouzivani softwaru

Pfehravani filma DVD
Pokud je v optické jednotce nainstalovan modul jednotky DVD, mizete v pogitaci
prehravat filmy DVD.

1 Vysurite pfihradku DVD a vlozte disk s filmem DVD; pak pfihradku DVD
zaviete.

Dulezité! Pri prvnim spusténi prehravace DVD vas program vyzve k
zadani kodu regionu. Disky DVD jsou rozdéleny do 6 regiond. Jakmile
je nastaven kéd regionu u disku DVD, budou se pfehravat pouze
disky z tohoto regionu. Kéd regionu muzete nastavit maximalné
pétkrat (véetné prvniho nastaveni), pak jako trvaly zGstane posledni
kéd regionu. Obnovenim pevného disku nebude smazan pocet
zadanych kédu regionu. Informace o kédech regionu pro filmy DVD
naleznete v tabulce dale v této ¢asti.

2  Film DVD se za¢ne automaticky prehravat po nékolika vtefinach.

1 USA., Kanada

2 Evropa, Stfedni vychod, Jizni Afrika, Japonsko
3 Jihovychodni Asie, Tchaj-wan, Jizni Korea

4 Latinska Amerika, Australie, Novy Zéland

5 DFivéjsi staty SSSR, ¢ast Afriky, Indie

6 Cinska lidova republika

Poznamka: Chcete-li zménit kod regionu, viozte do jednotky DVD film
DVD z jiného regionu. Dals$i informace najdete v elektronické
napoveéde.
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Rizeni spotfeby

Tento pocitac je vybaven zabudovanym systémem Fizeni spotfeby, ktery trvale
sleduje aktivitu systému. Je sledovana veSkera aktivita jednoho nebo nékolika
nasledujicich zafizeni: klavesnice, mys, disketova jednotka, pevny disk, periferie
pfipojené k sériovym a paralelnim portiim a obrazova pamét’. Pokud neni po urcitou
dobu (¢asova prodleva pfi nec¢innosti), pocita¢ zastavi néktera nebo vSechna
zafizeni, aby u$etfil energii.

Tento pocita€ vyuzZiva schéma Fizeni spotfeby, které podporuje rozhrani “Advanced
configuration and power interface” (ACPI). Toto rozhrani umoziiuje dosahnout
maximalni Uspory energie, aniz by doslo ke snizeni vykonu systému. Systém
Windows kompletné Fidi spotfebu pocitace.

Acer eRecovery

Acer eRecovery je nastroj uréeny k rychlému zalohovani a obnoveni pocitace.
Uzivatel maze vytvofit a uloZit zalohu aktualni konfigurace systému na pevny disk,
disk CD nebo DVD.

Nastroj Acer eRecovery poskytuje nasledujici funkce:

1 Vytvoreni zalohy

2 Obnoveni ze zalohy

3 Vytvoreni disku CD s bitovou kopii vychozi konfigurace z vyroby
4  Opakovana instalace dodavaného softwaru bez disku CD

5  Zména hesla nastroje Acer eRecovery

V této kapitole naleznete postupy pouziti vSech uvedenych funkci.

Poznamka: Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych modelt.

U pocitacl, které neobsahuiji integrovanou zapisovaci jednotku
optickych diskd, pfipojte pred pouzitim funkci nastroje

Acer eRecovery vyzadujicich pfistup k optickému disku kompatibilni
externi zapisovaci jednotku optickych disk( USB nebo IEEE1394.
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Vytvoreni zalohy

Uzivatelé mohou vytvaret a ukladat zalozni bitové kopie na pevny disk, disk CD
nebo DVD.

1 Spust’te systém Windows XP.

2 Stisknutim klaves <Alt> + <F10> spust'te nastroj Acer eRecovery.

3 Zadejte heslo. Vychozi heslo je tvofeno Sesti nulami.

4V okné Acer eRecovery vyberte moznost Recovery settings (Nastaveni
obnoveni) a stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

5  V okné Recovery settings (Nastaveni obnoveni) vyberte moznost Backup
snapshot image (Zalohovat bitovou kopii) a stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

6  Vyberte zplsob zalohovani.

a  Chcete-li ulozit zalozni bitovou kopii disku na jednotku D, vyberte moznost
Backup to HDD (Zalohovat na pevny disk).

b  Chcete-li ulozit zalozni bitovou kopii disku na disk CD nebo DVD, vyberte
moznost Backup to optical device (Zalohovat na optické zafizeni).

7  Po zvoleni zpusobu zalohovani klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Dokoncete proces podle pokynu na obrazovce.

Obnoveni ze zalohy

Uzivatelé mohou obnovit dfive vytvofenou zalohu (jak je uvedeno v ¢asti Vytvoreni
zalohy) z pevného disku, disku CD nebo DVD.

1 Spust'te systém Windows XP.
2  Stisknutim klaves <Alt> + <F10> spust'te nastroj Acer eRecovery.
3 Zadejte heslo. Vychozi heslo je tvofeno Sesti nulami.

4V okné Acer eRecovery vyberte moznost Recovery actions (Akce obnoveni) a
stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

5  Kdispozici jsou ¢tyfi akce obnoveni. Vyberte pozadovanou akci a dokoncete
obnoveni podle pokyn(i na obrazovce.

Poznamka: Polozka Restore C: (Obnovit disk C:) je pfistupna, jen
pokud je na pevném disku D: uloZzena uzivatelska zaloha. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Vytvoreni zalohy.
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Vytvoreni disku CD s bitovou kopii vychozi
konfigurace z vyroby

Nemate-li k dispozici disky System CD (systémovy disk) a Recovery CD (zachranny
disk), mizete je pomoci této funkce vytvofit.
1 Spust'te systém Windows XP.

2 Stisknutim klaves <Alt> + <F10> spust’'te nastroj Acer eRecovery.

3 Zadejte heslo. Vychozi heslo je tvofeno Sesti nulami.

4V okné Acer eRecovery vyberte moznost Recovery settings (Nastaveni
obnoveni) a stisknéte tlacitko Next (DalSi).

5  V okné Recovery settings (Nastaveni obnoveni) vyberte moznost Burn image
to disk (Zapsat bitovou kopii na disk) a stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

6  V ¢asti Burn image to disk (Zapsat bitovou kopii na disk) vyberte polozku 01.
Factory default image (Vychozi bitova kopie z vyroby) a klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

7  Dokoncete proces podle pokyn( na obrazovce.

Opakovana instalace dodavaného softwaru bez
disku CD

Nastroj Acer eRecovery interné uklada pfedem nainstalované ovladace a aplikace,
aby je bylo mozné snadno znovu nainstalovat.

1 Spust'te systém Windows XP.
2 Stisknutim klaves <Alt> + <F10> spust’'te nastroj Acer eRecovery.
3 Zadejte heslo. Vychozi heslo je tvofeno Sesti nulami.

4V okné Acer eRecovery vyberte moznost Recovery actions (Akce obnoveni) a
stisknéte tlac¢itko Next (Dalsi).

5 V okné Recovery settings (Nastaveni obnoveni) vyberte moznost Reinstall
applications/drivers (Znovu nainstalovat aplikace nebo ovladace) a stisknéte
tla¢itko Next (Dalsi).

6  Vyberte pozadovany ovlada¢ nebo aplikaci a nainstalujte tento software znovu
podle pokynl na obrazovce.

Nastroj Acer eRecovery pfi prvnim spusténi pfipravi vSechen potfebny software a
zobrazeni okna s prehledem softwaru mize nékolik sekund trvat.
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Zmeéna hesla

Nastroj Acer eRecovery je Acer disk-to-disk recovery chranén heslem, které maze
uzivatel zménit. Heslo je pouZito pro nastroj Acer eRecovery i Acer disk-to-disk
recovery. Chcete-li zménit heslo v nastroji Acer eRecovery, postupuijte nasledujicim

zplsobem.

1
2
3

Spust'te systém Windows XP.

Stisknutim klaves <Alt> + <F10> spust’te nastroj Acer eRecovery.

Zadejte heslo. Vychozi heslo je tvofeno Sesti nulami.

V okné Acer eRecovery vyberte moznost Recovery settings (Nastaveni
obnoveni) a stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

V okné Recovery settings (Nastaveni obnoveni) vyberte moznost Password:
Change Acer eRecovery password (Heslo: Zménit heslo nastroje Acer
eRecovery) a stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

Dokoncete proces podle pokyn( na obrazovce.

Poznamka: Dojde-li k havarii poCitate a nebude mozné spustit
systém Windows, Ize spusténim nastroje Acer disk-to-disk v reZzimu
DOS obnovit bitovou kopii vychozi konfigurace z vyroby.
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Reseni problému meho pocitace

V této kapitole jsou uvedeny pokyny pro feSeni béznych problémd systému. Dojde-li
k problému, pfectete si tyto pokyny dfive, nez se obratite na servisniho technika.

Nepokousejte se sami pocitac otevfit nebo opravovat. Pozadejte o pomoc
autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

Tipy pro feSeni problemu
Tento pfenosny pocita¢ disponuje vyspélym navrhem, ktery zobrazuje chybové
zpravy na displeji a pomaha fesit pfipadné problémy.

Pokud systém zobrazi chybovou zpravu nebo se objevi pfiznaky néjaké chyby, viz
“Chybové zpravy”. Pokud dany problém nelze vyfesit, obrat'te se na prodejce.
Viz “Vyzadani sluzby” na strané 52.

Chybové zpravy

Pokud se zobrazi chybova zprava, zapiste si ji a provedte napravné opatreni.
Nasledujici tabulka uvadi chybové zpravy v abecednim poradi véetné
doporu¢eného napravného opatfeni.

CMOS battery bad

Obrat'te se na prodejce nebo na autorizovany servis.

CMOS checksum error

Obrat'te se na prodejce nebo na autorizovany servis.

Disk boot failure

Zasurnite systémovou (startovaci) disketu do
disketové jednotky (A:) a stiskem klavesy <Enter>
restartujte pocitac.

Equipment configuration
error

Stiskem klavesy <F2> (béhem testu POST) spust'te
obsluzny program BIOS; ten pak stiskem klavesy
<Exit> ukongite a tim pocita€ znovu zkonfigurujete.

Hard disk O error

Obrat'te se na prodejce nebo na autorizovany servis.

Hard disk 0 extended
type error

Obrat’te se na prodejce nebo na autorizovany servis.

I/O parity error

Obrat'te se na prodejce nebo na autorizovany servis.

Keyboard error or no
keyboard connected

Obrat'te se na prodejce nebo na autorizovany servis.

Keyboard interface error

Obrat’te se na prodejce nebo na autorizovany servis.
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Memory size mismatch Stiskem klavesy <F2> (béhem testu POST) spust'te
obsluzny program BIOS; ten pak stiskem klavesy
<Exit> ukong¢ite a tim poéita¢ znovu zkonfigurujete.

Pokud po provedeni napravnych opatfeni dané problémy stale pretrvavaiji,
pozadejte prodejce nebo autorizovany servisu o asistenci. Nékteré problémy Ize
vyfesit pomoci obsluzného programu BIOS.
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Predpisy a bezpecnostni upozornéni

Shoda s predpisy ENERGY STAR

Spoleénost Acer Inc. jako Ucastnik programu ENERGY Partner, stanovila, Ze tento
jeji vyrobek splfiuje pozadavky pfedpisu ENERGY STAR pro energetickou ucinnost.

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni tfidy B na
zakladé &asti 15 smérnic FCC. Omezeni jsou navrZzena tak, aby zajist'ovala
pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v domacnosti. Zafizeni
vytvari, pouziva a mize vyzarovat energii na radiovych frekvencich a pokud neni
nainstalovano a pouzivano podle pokynu, maze zplsobovat nevhodné ruseni
radiokomunikaci.

V zadném pripadé vSak neni mozné zarucit, ze v urcité konkrétni situaci k ruseni

nedojde. Pokud skute¢né dojde k ruSeni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit

vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, mél by se uzivatel pokusit ruSeni odstranit

témito zplsoby:

. Zmeérite polohu nebo orientaci pfijmové antény.

. Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

. Pfipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen
pfijimac.

. Pozadejte o radu prodejce nebo zkuSeného radiotelevizniho technika.

Poznamka: Stinéné kabely

Veskera pfipojeni k jinému pocitacovému vybaveni musi byt provedena stinénymi
vodi¢i a musi splfiovat predpisy FCC.

Poznamka: Periferni zafrizeni

K tomuto zafizeni Ize pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
terminaly, tiskarny, atd.), ktera jsou certifikovana a vyhovuji omezenim pro zafizeni
tfidy B. PFi pouzivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude s velkou
pravdépodobnosti dochazet k ruSeni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.

Upozornéni

Zmeény nebo Upravy na zafizeni, které vyrobce vyslovné neschvalil, mohou omezit
opravnéni uzivatele zaru¢ené Federalni komisi pro komunikace (FCC) pouzivat
tento pocitac.



49

Podminky pouzivani

Toto zafizeni splfiuje podminky &asti 15 smérnic FCC. Provoz zafizeni je vazan
nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi zpusobit nezadouci
ruseni signalu, (2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruSeni véetné
ruseni, které by zpusobilo nezadouci ¢innost.

Notice: Canadian users
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Prohlaseni o shodé pro zemé EU

Spole¢nost Acer timto prohlasuje, Ze toto zafizeni TravelMate je ve shodé se
zéakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.
(Uplnou dokumentaci naleznete na webovych strankach
http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm.)

Poznamky o modemu
TBR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno v souladu s rozhodnutim rady 98/482/EC [Council
Decision 98/482/EC - "TBR 21"] pro celoevropské jednotné pfipojeni k siti PSTN
(Public Switched Telephone Network). Vzhledem k rozdilim mezi jednotlivymi sitémi
v riznych zemich v§ak neni certifikat sdm o sobé zarukou Uspésného fungovani v
kazdém koncovém bodu PSTN. V pFipadé problému se nejprve obrat'te na
dodavatele zafizeni.

Seznam zemi

Clenské zemé EU kvéten 2004: Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko,
Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko,
Svédsko, Velka Britanie, Estonsko, Loty$sko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceska
republika, Slovenska republika, Slovinsko, Kypr a Malta. PouZziti je povoleno v
zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku.
Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s pfedpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. Dal$i informace obdrzite u organu, ktery Fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi.

Dulezité bezpe€nostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé prectéte. Ulozte je pro pfipadné budouci pouziti.

1 Dodrzujte veSkera upozornéni a pokyny oznacené na vyrobku.

2 Pred cisténim odpojte vyrobek ze zasuvky. Nepouzivejte tekuté nebo
aerosolové CistiCe. K Cisténi pouzivejte vihky hadfik.

3 Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

4 Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi nebezpedi
padu a vazného poskozeni vyrobku.


http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm
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Vétraci Sterbiny a otvory zajiSt'uji spolehlivy provoz vyrobku a chrani jej pred
prehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
vyrobku na postel, pohovku, pol$taF nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Je zakazano umist'ovat tento vyrobek do blizkosti
nebo nad radiator nebo ¢lanek topeni nebo do omezeného prostoru bez
dostate€ného vétrani.

Tento vyrobek musi byt napajen typem napajeni uvedenym na $titku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat’te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

Je zakazano pokladat na napajeci kabel jakékoli pfedméty. Umistéte vyrobek
tak, aby nikdo na napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni vyrobku prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného vyrobku pfekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech vyrobku
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi prekrocit kapacitu pojistky.
Nikdy nezasunujte zadné prfedméty do otvorli v plasti vyrobku. MizZe se jednat
o soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemnovaci vyvody. PFi kontaktu hrozi
nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Zabrante potfisnéni
vyrobku jakoukoli tekutinou.

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. Pfi otevieni nebo
odejmuti krytd hrozi nebezpeci kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim
nebo jina nebezpedi. S veskerymi opravami se obrat'te na kvalifikovaného
servisniho technika.

V nasledujicich pfipadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadeijte
kvalifikovaného servisniho technika o odbornou opravu:

a  Nap3jeci kabel je poskozeny nebo polamany.
b  Doslo k potfisnéni vyrobku tekutinou.

¢ Vyrobek byl vystaven desti nebo vodé.
d

Pokud zafizeni pfi dodrzeni pokynu pro pouzivani nefunguje normainé.
Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uZivatelské pfirucce.
Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvk( muize zplsobit
poSkozeni takového rozsahu, ze byva pro obnoveni normalniho fungovani
vyrobku €asto zapotfebi rozsahlé opravy kvalifikovanym technikem.

e Doslo k padu vyrobku nebo k poskozeni plasté.

f Vykon vyrobku se znateln& zménil a je tfeba provést opravu.

Notebook fady pouziva lithiovou baterii. Pfi vyméné baterie pouziveijte typ
doporuceny vyrobcem tohoto pocitace. PFi pouziti jiné baterie hrozi nebezpedi
pozaru nebo vybuchu.

Pozor! Pfi nespravné manipulaci s bateriemi hrozi nebezpeci vybuchu. Je

zakazano baterie demontovat nebo vhazovat do ohné. Uchovavejte baterie
mimo dosah déti. PouZité baterie co nejrychleji zlikvidujte.

Abyste zabranili nebezpeti neocekavaného zasahu elektrickym proudem,
zapojujte sit’ovy adaptér jen do fadné uzemnéné elektrické zasuvky.

Pro napajeni tohoto pocitaCe pouzivejte pouze sadu napajeciho kabelu
vhodného typu (tato sada je souc€asti krabice s pfisluSenstvim). Je tfeba pouzit
odpojitelny typ: kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125V, se schvalenym VDE nebo podobny.
Maximalni délka kabelu je 4,6 metrt (15 stop).

Vzdy odpojte vSechny telefonni kabely ze zasuvky pfedtim, nez budete na
zafizeni provadét jakykoliv servisni zasah, nebo jej demontovat.

Vyhnéte se pouzivani telefonni linky (jiné, nez bezdratové) béhem boufi.
Existuje riziko, Ze by na vzdaleném misté mohlo dojit k ideru blesku do vedeni
a nasledné k urazu elektrickym proudem.
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Prohlaseni o kompatibilité laserového zafizeni

Jednotky CD nebo DVD zabudované v tomto pocitaci jsou laserova zafizeni. Jednotky
CD nebo DVD jsou opatfeny Stitkem s oznacenim (viz nize).

LASEROVE ZARIZENI 1. TRIDY
POZOR: PRI OTEVRENI HROZI NEVIDITELNE LASEROVE OZARENI.
ZABRANTE OZARENI LASEROVYM PAPRSKEM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE
EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRLLING VEDLBNING SE IKKE IND | STRLLEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSLTEILYLLE.
VARNING: LASERSTRLLNING NLR DENNA DEL LR OPPNAD LLL TUIJOTA
SLTEESEENSTIRRA EJ IN | STRLLEN

VARNING: LASERSTRLLNING NAR DENNA DEL LR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRLLEN

ADVARSEL: LASERSTRLLING NAR DEKSEL LPNESSTIRR IKKE INN | STRLLEN

Prohlaseni o bodovém zobrazeni panelu LCD

Panel LCD je vybaven velmi pfesnou zobrazovaci technologii. Nicméné nékteré
obrazové body mohou pfileZitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné
nebo Cervené tecky. Tento jev nema zadny vliv na obrazek v pocitaci a neznamena
zavadu.

Upozornéni na technologii ochrany autorskych
prav spolecnosti Macrovision

Tento vyrobek obsahuje technologii ochrany autorskych prav chranénou americkymi
patenty a dalSimi pravy na duSevni vlastnictvi. Pouzivani této technologie ochrany
autorskych prav je mozné pouze se svolenim spole¢nosti Macrovision. Neni-li
spole¢nosti Macrovision povoleno jinak, je tato technologie uréena pouze pro
domaci pouziti nebo pouziti pro zobrazeni v omezeném rozsahu. Zpétna analyza a
prevod ze strojového kodu jsou zakazany.
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Informace o zakonnych ustanovenich tykajicich
se radiovych zafizeni

Poznamka: Nize uvedené informace o predpisech jsou pouze pro
modely s bezdratovou siti LAN nebo Bluetooth.

Obecné

Tento vyrobek je ve shodé se smérnicemi o ruseni radiovych frekvenci a
bezpecnostnimi normami zemi a regiond, ve kterych byl schvalen pro bezdratové
pouziti. V zavislosti na konfiguraci mize tento vyrobek obsahovat bezdratova
radiova zafizeni (napfiklad bezdratovy modul LAN a/nebo Bluetooth). Nize uvedené
informace jsou uréeny pro vyrobky s takovymi zafizenimi.

Evropska unie (EU)

Toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky smérnic vydanymi Evropskou
radou, které jsou vyjmenované nize:

73/23/EEC — Smérnice o nizkém napéti

. EN 60950

89/336/EEC — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC)

. EN 55022

. EN 55024

. EN 61000-3-2/-3

99/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE) Directive
(Smérnice pro koncové vybaveni pro rozhlasové a televizni vysilani)

e ¢lanek.3.1a) EN 60950

e ¢lanek.3.1b) EN 301 489 -1/-17

*  ¢lanek.3.2) EN 300 328-2

. ¢lanek.3.2) EN 301 893 *tyka se pouze 5 GHz

c E (D (for 5 GHz device)

Seznam zemi

Clenské zemé EU kvéten 2004: Rakousko, Belgie, Dansko, Finsko, Francie,
Né&mecko, Recko, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Portugalsko, Spanélsko,
Svédsko,Velka Britanie, Estonsko, Loty$sko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceska
republika, Slovenska republika, Slovinsko, Kypr a Malta. Pouziti je povoleno v
zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku.
Toto zafFizeni musi byt pouzivano v souladu s pfedpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. Dals$i informace obdrzite u organu, ktery fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi.
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PozZadavek bezpecnosti pro radiové frekvence
dle FCC

Vyzareny vystupni vykon Mini-PCl sit'ové karty LAN a karty Bluetooth je vyrazné

pod stanovenymi limity pro pusobeni zafeni na radiové frekvenci dle FCC. Nicméné

TravelMate fady by mél byt pouzivan takovym zpGsobem, aby byl potencial styku s

osobami béhem normalniho provozu nasledujicim zplsobem minimalizovan.

1 Uzivatelé musi dodrzovat bezpe&nostni pokyny pro radiovou bezpeénost u
bezdratovych zafizeni, které jsou uvedeny v uzivatelské pfiru¢ce kazdého
volitelného bezdratového zafizeni.

Upozornéni: Aby byly spinény pozadavky americké Federalni komise
pro telekomunikace (FCC) na vyzafovani vysokych frekvenci, musi
byt mezi vS8emi osobami a anténou integrované PCI-Minikarty
bezdratové sité LAN, vestavéné v sekci obrazovky, udrzovana
vzdalenost alespori 20 cm (8 inch).

Auxiliary ! i Main

Poznamka: PCI-Miniadaptér Acer bezdratové sité LAN implementuje
funkci pfenosové rozmanitosti. Tato funkce nevyzafuje vysoké frekvence
z obou antén soucasné. Jedna z antén je vybrana automaticky nebo
ruéné (uzivatelem) k zajisténi dobré kvality radiové komunikace.
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2  Toto zafizeni je ur€eno pouze pro pouziti uvnitf budov kvili provozu v pasmu
5,15 az 5,25 GHz. Americka Federalni komise pro telekomunikace (FCC)
pozaduje pouZiti tohoto vyrobku uvnitf budov pfi provozu v pasmu 5,15 az 5,25
GHz, aby doslo ke snizeni rizika Skodlivého ruseni ve spole¢nych kanalech s
mobilnimi satelitnimi systémy.

3 Vysoce vykonné radary jsou hlavnimi uzivateli jim pfidélenych pasem 5,25 az
5,35 GHz a 5,65 az 5,85 GHz. Tyto radarové stanice mohou zpusobit ruseni
nebo poskozeni tohoto zafizeni.

4 Nespravna instalace nebo neopravnéné pouziti mohou zpusobit Skodlivé
rudeni radiové komunikace. Jakékoliv neopravnéné zasahy do vnitini antény
povedou k zruSeni certifikace FCC a vasi zaruky.

Kanada — vyjimka z licence pro radiokomunikacni
zafizeni s nizkym vykonem (RSS-210)

a  Spole¢né informace

Provoz podléha nasledujicim podminkam:

1 Toto zafizeni nesmi zpUsobit Zadné ruseni, a

2  Toto zafizeni musi byt schopné pfijmout veskeré ruseni, v€éetné ruseni
zplsobujiciho nezadouci provoz zafizeni.

b  Provoz v pasmu 2.4 GHz
Pro zabranéni ruSeni na radiovych frekvencich licencovanych sluzeb je toto
zafizeni ur€eno pouze pro provoz ve vnitfnich prostorach a instalace ve
venkovnim prostredi tak podléha licenénimu fizeni.

¢ Provoz v pasmu 5 GHz

. Zafizeni pro pasmo 5150 az 5250 MHz je uréeno pro pouziti pouze uvnitf
budov, aby doslo ke snizeni rizika Skodlivého ruseni ve spoleénych kanalech s
mobilnimi satelitnimi systémy.

. Vlysoce vykonné radary jsou hlavnimi uzivateli (tj. maji prioritu €. 1) jim
pfidélenych pasem 5250 az 5350 MHz a 5650 az 5850 MHz a mohou tak
zplsobit ruSeni nebo poskozeni zafizeni LELAN (Licence-Exempt Local Area
Network).

Plsobeni vyzareného pole na radiové frekvenci na
Clovéka (RSS-102)

Notebook fady je vybaven integralnimi anténami s nizkym ziskem, které nevyzaruiji
pole na radiové frekvenci, jenz by prekracovalo limity Ministerstva zdravotnictvi
Kanady, stanovené pro obyvatelstvo; konzultujte bezpeénostni pfedpis 6, ktery Ize
ziskat na webovych strankach Ministerstva zdravotnictvi Kanady na adrese
www.hc-sc.gc.calrpb.


www.hc-sc.gc.ca/rpb
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name: Notebook personal computer
Model number: FL50
Machine type: TravelMate 2400, TravelMate 3210,

TravelMate 3220 and TravelMate 3230
SKU number: TravelMate 240xxx, TravelMate 321xxx,

TravelMate 322xxx and TravelMate 323xxx

("x"=0-9,a-z 0rA-2)

Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134

USA
Contact person: Mr. Young Kim
Tel: 408-922-2909

Fax: 408-922-2606
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Declaration of Conformity for CE Marking

Name of manufacturer:

Address of
manufacturer:

Contact person:
Tel:
Fax:

E-mail:

Declares that product:

Trade name:
Model number:

Machine type:

SKU number:

Beijing Acer Information Co., Ltd.

Huade Building, No.18, ChuangYe Rd.
ShangDi Zone, HaiDian District Beijing PRCE marking

Mr. Easy Lai
886-2-8691-3089
886-2-8691-3000
easy_lai@acer.com.tw
Notebook PC

Acer

FL50

TravelMate 2400, TravelMate 3210,
TravelMate 3220 and TravelMate 3230

TravelMate 240xxx, TravelMate 321xxx, TravelMate
322xxx and TravelMate 323xxx
("x"=0-9,a-z,0rA-2)

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the following EC directives.

89/336/EEC Electromagnetic Compatibility (EMC directive)
73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)
1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment

Directive (R&TTE)

The product specified above was tested conforming to the applicable Rules
under the most accurate measurement standards possible, and all the necessary
steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue to comply with these requirements.

ga,g }PQL

09/01/2005

Easy Lai, Director Date
Qualification Center

Product Assurance
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